Liederschein-Nr.
Delivery Note No.
Bordareau de Ivraison
21418159

Lieferdatum /Date of Delivery/ Date de livraison

07.07.2021

@EEEE | DELIVERY NOTE s & "

@

s

KACO GmbH + Co. KG, IngdustriestraBe 19, 74912 Kischardt

MAGNA PT S.P.A. & Rechnungsneinvoica-NoJFaciure N*
PLANT MODUGNO 9 PRechn Datum / Date of invoice / de la facture
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MONDUGNO BA (50284

Kunderi-Nr, / Client No. / Chant N°
ITALIEN 440125

© gleq 3”??53936
Gl 3170 e,

10  Ihre Zeichen 31 thre Bestell-Nr /Datum - Zusatzdaten des Bestelers 12 Unsere At 13 Haushyt 14 Unsere Aultrags-Nr.
Your ref. Your crder No./date - Other client refarences Deparment Phone Our Order No.
Votre ref. Votre commande N°/date - Autres réfarences N° service Tal Nolre commande N°®
412 550003874201 VKV 2021/294189
W Versandart 20 frai unfrei |21 Vampackungsart 22 Versandzaichen 23 Gesamigewicht kg 24
Means of transport frae Means of packaging Transport reference Waeight kg
Mode d'expédition tranco Mata d'embaliage Réf. d'expédition Pouds kg
brutto natia
by forwarder X see below 319218 gross 180,00 144,00 na
brui net
25 Versandanschrift 2 Abladesioke
Addrass of consignee Rac. location
Adresse du deslinataire

Liey de liveaison

MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA

14248
ITALIEN
kg 2 Sachnummer 29 Bezeichoung/ D on / Dési L 0 Menge 31 ME
Pog identification No. Fal Verpackungsan’ / Type of Packing / Type demballage Qty. Unit
Korification N° Qte. Unité
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,5 P32203
N. ZST.: 29.10.20 AEM80817
Charge:
2021841922 26.000,00 pieces NVE: 2021841422
packaging type pcs. fill quant
HALBEEURQO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000, 00
3215 Getrag KLT 3215 40 650, 00
ABQG6 Getrag Abdeckplatte ABQ6 1

KUEHNE-+MAGEL sl
ACCE!TAHONE MERCE

Quantita dichiarata: f{@m

Quantita eifettival

Tipo Imbatlaggio:

Quantits bl 4&& d'imba'.lcr. @

Conformita alle sche

Data conurolic: /{6, /07{3{

Firma &

D Lisherung #+oigl 5 2u unssnen
Jade Andening dertsben badurt winer besonceren schriftichen Versinbarung. Oie
Aligermainon Geschaftsbedingungen stelan wir [hnen auf Wunsch geme in Schiift-

Daiivary wil bs madk sely according o our common businass Istms. Any amendment
wil be accegied only acconding 16 our writhon Sgreemant. Cur writish common
buziness terms will be sar 10 you on request. They ane also aveiably on our

La ivraison a5t axprassément circanstanchb par nos condiions genaralss; touts
dérogation & nos condibions genaraies dokt lair ['obiact dun conseniement parliculisr

écrit. Las conditions géndcales vous penvent bire transmises sur demanda el sonl
form zur Varkigung. Sie sind auch veriighar aut unserss hormpoge www kaco.de: homapage waw kaos ge dngalernent disponible 3ur noe page d'accaul www kaca.de
Verwahung/Administration Banken / Bankers / Banques
Indusiriesirafe 19, D-74812 Kirchardt BW-Bank / Landesbank Baden-Wusrittemberg
Phone +49 (0} 7266/9130-0 IBAN:DE75600501010002351441
Fax +49 (U] 7266/0130-1386 BiC-Code SOLADESTEN)

-haft, Stz Kirchardt, Registerg| AQ53 * ich haftende G Heinrich und Bach + Go. GmbH Siz Kirchar®, Regsiargaricht HRB 572 |
Gaschiltshihrar: Diot.-Ina. Richard Onabarth. Vnnfnm ‘iun M.A Dnnl -Ina. Gamof-Algis Fasl * USt-Id -Nr. DE 145 801 743 * Finanzami Hailowna. Stauer-Nr. 85214/75000

e




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. /N° partita VA

KACO

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT

Date / Data

08-JUL-2021

SREIGHT

3015812705120

254 5

Coltection address / Indfirizzo del liego di carico (di riliro)

Order Code / Ordine di trasporto

ZINJ-EC-1270512

Delivery terms /

Terminal address /

Condizioni di rasparto Indirizzo terminale
Diree domicile n exworks
franco dom. ~—eanco fantricd DHT, FRETGHT CGMBH
D Cleared Uncleared
sdoganato non sdoganatet HET LBRONN
18xes paid 1axes unpaid
() et ragasi. L i nom paced LEIMENGRUBE 9
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. 7 N° partita VA D ga”rt,ydﬂiupag D gawdz;?aad D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA o wnpg.  |Tel:+49 7941 988 0
Itri
= Fax:+49 7941 988 319
VIA DETI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additional iransport msurange / Terminal reference /
lementare Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna detla merce U ;?S D 22 0221070676729
Currency /  Value for insurance / Customer's reference /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del cliente
No i TMP~-VRN-444236

Terminal di arg
Terminal de destination

Contact tel
Numerg lelefonico

BARI + 39 / BO 5315811
Marks and numbers Quantity Facking  Destription of goods Customs triff numben| Gross weight in kg Value {with currency)
Marchg & numei Quantita Imbailaggic  Descrizione della merce Tarlffadoganale | Peso lordoin kg Valare (con valuta)
SEALING PA 320.0
2 |PAL: SEALING PA
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim. X omx o x tm = 4,590 0.00 w| 1,147.50 320.0

Spacial consignments / Richieste particolan

Special instructions / Istruzioni particolari

Enclogures / Allegati

(VAN

1

ol : P AN S U
TSXEp And Sigralire oF sender
Timbro e firma det mittente

LW I
Collection at serdier Delivery fo consignes IMPORTANT According to CMR, transport damages have to 4 noted on (he ti
Ritir dal miltente Consegria al destinatario oriar {FOD) upen delivery of the consignment. Damages nat visible externally shousd be
notified in writing to the responsible EURDGONNECT tarminal within 7 days after defivery.
Date /Data Dalg / Data
Time / Orarie Time / Grario
Drives signalure / Firma deifautista Consignees signature Consignee's name in block Jetters RIG
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelio .
verifi¢ca

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate afie Condizioni Genorali di trasporto EUROCONNECT




